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AHHOTaumI. MarepuanoM MCCIefOBaHNUs BBICTYIaeT MeTaxaHp IIpedysedomnerue (Avertissement) KaK BaXKHBII
CTPYKTYPHBIT 9/IeMEHT TeKCTOBOI mepudepun mpoussenernit XV-XVIII BB., 4To oTpaxkaeT mparMaTndecKuit
HOAXOJ MMcaTenell 0603HAYEeHHOTO Mepyofia K MUCbMEHHOI TUTepaTypHOil KoMMYyHMKauuu. C MOSULIUI MCTOPUYECKO
HOSTUKY IPeACTaBIeHbl AMHAMIYECKMe U3MeHeHus [Ipedysedomenuss I er0 PONM KaK B XyHOXXECTBEHHOM IIPOU3Beie-
HUM, TaK U B HAYYHO-Xy#0o>KeCcTBeHHOM MeTaxkaHpe X VIII B. «HIuK 0N MI». YKa3bIBaeTCs Ha TO, YTO BHETIOJIO)KEHHOCTD
IIpedysedomnenus usoamerneti TIPefCTaBIsIeT COOOI He TOMBKO KOMMYHMKATVBHOE, HO U MH(GOPMaTHBHOE 06pasoBaHue,
crioco6¢TByIolee 6omee ITy6OKOMY IPOYTEHNI0 OCHOBHOTO TEKCTa IPOM3BefieHNs. VIMEeHHO BHEIIONOXEHHOCTD MPeNCIOo-
BISI OCHOBHOMY TeKCTY NPOM3BefeHIs B/ TCsA QYHKIMOHATbHO 3HAUYMMOI 1A IPUBJIeYeHN S BHYMAHNS HEOHOPOIHOI!
ayputopynu. OTMeuaeTcs, 4To pedriekcuBHasA npupopa Ipedysedomneruss usdamerneil pacCTaBIsAeT aKL[eHTDI Ha IPeCTaB-
JIEHUY YK€ COCTOsIBLIETOCs NTPOU3BENEHM, IIPU 3TOM B PAfe Cy4aeB UCIIONb3YIOTCA PUTOPUYECKIE CPENCTBA, COOTHOCH-
Mble ¢ XaHpamu amoru u anomoruu. Texct IIpedysedomnenust uzoameneti (. Duppo n XK.JI. I’ Anambepa), pasmeljeHHbIN
B 6 TOMe, IPEfICTAB/AET UMIUIMIIUTHDIN JYATIOT C TOTE€HIIMAIbHO YNTATENbCKOI ayAUTOpPMeEll 110 MTOBOAY 3MIMCTEMOTIOTH -
4eCKMX OCHOBAHUI «DHIMKIONEINI», 6a3UPYIOMNXCs Ha 0ObeKTUBHOCTY 3HAHVS, UICTVHHOCTY HAayYHBIX (PAKTOB U T€O-
PpUIL, OHO3HAYHOCTH OIIpeJie/IeHNIT U KaTerOpMuii, BCeoOIHOCTI CHOPMYTNPOBAHHBIX HAYUHbBIX 3aKOHOB, JOKa3aTeTbHOCTH
CY>XJIeHMIT Ha OCHOB€ Hay4HoIl 1oruky. KpoMe Toro, akTuBHas TBOpYecKas MO3UINsA MMCaTesIel, UCIIONb3YOIMX JAHHbI
MeTaXkKaHp, OffYepPKIMBaET CTPATEIMIO IIOXBAIBI (ABTOPY CTaThi) 1 BHIOOP XYA0XKECTBEHHBIX CPEACTB [/ OCYLIeCTBICHNs
aBTOPCKOro 3amblca. CTaHOBSCH MPEIMETOM XYI0XECTBEHHOTO M300paXKeHNs1, 0COOEHHOCTY CO3HAHN 1 TOBEAEHNA Yue-



HOT'O KaK JIMYHOCTU M YJI€CHA O6I.I_leCTBa, n3jnara€éMbpl€ C TOUYKHM 3pE€HNA OCMBICTIEHMA HAYIHBIX 1/[,11(3171, MUPOBO33pEHYECKNX
M 3CTETUYECKUX LleHHOCTeﬁ IIIOXW, ITO3BOJIAIOT TOBOPUTH O MMPOMOJAEINPOBAHNN B «9HI.U/IKTIOI'I€JII/H/I» KaK Hay4HO-XYyI0-
JKECTBEHHOM ME€Ta’KaHpe.

l ( JI0YeBbIe CTIOBA: avertissement, IpenyBeoMICHNE U3ATEIIEN, METATEKCT, METAXaHP, GpaHIIy3CcKast « DHIIUKIIOIe-
IVIsi», MEMOPUAJIbHBIN TEKCT, CTPATEerysi ITOXBaJIbI
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OHI/IP&HCI) Ha MHeHue A.H. Becenosckoro
O TOABJDKHOCTM ¥ JIMHAMMYECKUX W3-
MeHeHVsX >kaHpa [Becenmosckmit: 313], a Taxxe
IJIABEHCTBE IPVHIINIIA UCTOPU3MA B IO3THUKE IIPU
VISYYEHUM MCCIENYeMOTrO JIMTEPaTyPHOTO Marte-
puaja, OTMETUM, YTO BCAKOE JIMTepaTypHOe AB-
JIeHVIe QHA/IM3UPYETCS B €T0 AMHAMMKE, B aCIIeKTe
GYHKUMOHMPOBAHYS B INTEPATYPHOM IIpoLiecce,
00yCTOBMBIIEM IIPUYMHBI €TO JCIIONb30BAHIIA
KaK JIMTepaTypPHOrO XKaHpa.

C mosuumii MCTOPUYECKOil MO3TUKY [VHA-
MIYECKUM VI3MEHEHUAM COOTBETCTBYeT TaKOI
XaHp, Kak IIpedysedomnenue (Avertissement),
KOTOPBII BOILE B IICATENIbCKYIO IPAKTUKY YoKe
B XV-XVII BB. Bo dpaniy3ckom s3bike 111 060-
3HAUEHVs TAaKOT'O NPEJTEeKCTOBOTO 0Opa3oBaHMs
CYLIECTBYeT Psiff TeKCUIeCKMX efuHuLy. B yactHO-
cty, ¢paniysckmit yaensii JK. JKenerr numer,
4TO JaHHOe nepudepuitHoe 06pasoBaHMe MOXKET
o0o03HavyaThcs TepMuHamMu: préface, introduction,
avant-propos, prologue, note, notice, avis, avant-
dire, au lecteur, avertissement, préambule, discours
préliminaire, exorde, proéme u zip. [Genette: 164].

@pannysckue mmcaremm XV-XVII BB. wmc-
IO/Ib3YIOT pasIuyHble TEPMUHBI I 00O3Ha-
YeHUsA BCTYNWUTEIBHOTO aBTOPCKOIO TEKCTa
B CBOMX IpoM3BefleHM:AX. B dacTtHOCTHM, ATpuI-
na 1'O6unbe, JKan ne Jlaponren, Kan Pacun
IpefrounTaoT TepMuH Préface. [lpyrue aBTopsl,

Harpumep, [Ibep Kophuenb, Mapk-AHTyaH fe
CenT-AMaH, UCIIONIB3YIOT JIeKceMy Avertissement.
Y pama mucareneit (Vloxum pro benne, @pancya
Pa6ne, Mapk-AnTyaH ie CeHT-AMaH) B KadyecTBe
3arojioBKa HaxomuM obpaiienve Au(x) lecteur(s)
WIN TOCTaHue uurtatenam Epitre aux lecteurs
(Teodunp ne Buo) [Yepnurosa: 47]. ITpuBenem
pan npumepos: Au lecteur (du Bellay); Scarron
au lecteur (Scarron); Avertissement au lecteur
(Saint-Amant).

VcTopus maHHOTO >XKaHpa BO (paHIIY3CKON
nuTeparype BocxoguT K XV B., KOIZa JieKceMa
avertissement HauMHAET yIIOTPeOIATHCA MIpUMe-
HUTENbHO K IIPEANCIOBUIO, KOTOpOe IpUBIeYeT
BHUMAaHUe 4UTaTeNs: avertissement au lecteur
(mpemyBeOM/IeHV e YUTATENsA), ¥ B COKpAIeH-
HOIT popMe — avertissement (IIpeRyBefOM/ICHIE)
[Dictionnaire historique: 272]. CemanTuka Tep-
MIHA, OIIPeIeJIAIONIeTO XKaHpP TeKCTa, YKasbIBaeT
Ha MPOCTIEKTVBHYI0 OPMEHTALNIO JAHHOTO TUIIA
TekcTa. O4eBUIHO, YTO B TEKCTE aBTOPCKMX yBe-
IOM/IEHNIT MHTEHIMA TMCATeNsl COCTOUT B TOM,
4TOOBI JaTh YNUTATENI0 IIPOCIEKTUBHYIO OpUEH-
TAlMIO B YTEHUM IPOM3BENEHMS VM YCTAaHOBUTD
AVAJIOT MEX]y aBTOPOM U UMTAaTeNleM, MOACHAA
eMy CBOJI 3aMblcel: «f Hauaym BeNMMKYI0 IOSMY
B decTp Harrero Bemkoro Kopons... VimenHO
37ech A NONbIMAKCy CPABHUTD TOIABUTY 3TOTO
HecpaBHeHHoro [IpuHia...)»".

'Tlepesog namt. - JI. B, C. I. “Tay commencé un grand Poéme heroique a 'Honneur de nostre Grand Roy... Ce sera la que
je tacheray de comparer les Exploits de ce Prince incomparable...” [Saint-Amant: 24].



OTOT MeTakaHP OPUEHTUPYET YMTaTeNA
B IIOHMMaHUM TeKCToBOI MHPopmanuu. O6-
paTuM BHUMaHMe Ha MHeHMe B.A. JlykuHa,
KOTOPBIN TIPeIOKII JJIsl Takoro mnepude-
PUITHOTO KOMIIOHEHTa NMPOM3BeNEeHUsI TEPMUH
«MHCTPYKTUBHBI METATEKCT», OTPaKaroLiuil
ero (pyHKLMOHA/NbHYI 3aflaHHOCTb [JIykuH:
352].

B cBoe Bpema Y. Ko nojdepKuBal, u4To A
TOTO, YTOOBI BOOOIIEe B 4eM-TO YOeOUTb YnTa-
Tejsl, HaJlo CHavaja IPUBJIeYb ero BHUMaHUe
[Oko0: 126]. ITOMY M CIY>XUT BHENONIOXKEH-
HOCTb IIPEAMC/IOBUA, KOTOPOE OKa3bIBAeTCs
He TOJTbKO KOMMYHUKAaTUBHBIM, HO U MHDOP-
MaTUBHBIM 00pa3oBaHMeM, CIIOCOOCTBYIOIUM
0ormee TIIyOOKOMY TPOYTEHNMIO OCHOBHOTO
TeKCTa MpousBefieHNs1. VIMEHHO BHEIIONOXKeH-
HOCTb NPEeAVIC/IOBYS IO OTHOLIEHNIO K OCHOB-
HOMY TeKCTY IpOV3Be[jeHUs ABNAETCS (PyHK-
[[MOHAIbHO 3HAYMMOII /151 IPUBJIEYeHNS] BHU-
MaHVA Y OKa3aHMs BO3EVICTBYIA Ha YMTATeIA.
Tak, Hanpumep, «OnpITel» Mutniens MoHTeHs
HAUMHAIOTCSA C oOpaljeHus K YUTaTeno “Au
Lecteur”, cumBonm4eckn faTupyemoro 1 map-
Ta 1580 r.: “..ce premier de mars mille cinq
cent quatre-vingts”, T. e. Ha C/IefYIOLUIUII IeHb
nocse gHA ero 47-nerud. Takum obpasom nu-
caTe/lb HAIIOMUHA/I He TOJIBKO O JlaTe CBOETO
poxpaenus (de sa naissance a la vie) - 28 ¢es-
pana 1533 1., HO U O faTe CBOETO pelleHNs OT-

CTPaHUTBCSA OT TOCYAApCTBEHHBbIX fen (de sa
naissance a la liberté) — 28 ¢espans 1571 r.:
«Otnbine, 1 MapTa 1580 roga, BepHyBIIUCD U3
JIOCTaTOYHO JJOJITOTO IYTEUIeCTBUsI IO CBOEN
xusHn (du voyage de sa vie), oH Xxeaer, 4TO-
OBbI TIOC/IE €0 CMEPTM OCTAaNOCh >KUBOE CBMU-
IeTeIbCTBO — KHUTA, CO3aTe/ieM KOTOPOIl OH
SBJISIETCSI M Ha 00JI0)KKe KOTOpOIl OH He 0e3
TOPIOCTU TIOCTABUT CBOE O6IaTOPOJHOE MMs»
[Aulotte: 14].

[TomaraeM, 4YTO NOsAB/IEHNE aBTOPCKOTO
IpefyBeOM/IEHNsI YUTATE/IIO /IS JAHHOTO IIe-
puozna o6ycnoBIeHO HeOOXOAMMOCTBIO IIpel-
CTaBJIeHVS JVHHOBAIIMOHHOIO B J>XaHPOBOM
OTHOLIEHNM NpOU3BefeHNUsA. ABTOpcKas ped-
JIeKCUA MO OTHOIIEHMIO K IIPOM3BENEHUI0 He
Obl1a OB TOTHON 6€3 OCMBICTICHNS A3BIKOBBIX
CPefCTB, UX PONIK B )XKaHpe HpeAyBeLOM/ICHNS
[AI3bIK, KynbTYpa, couyMm: 4]. B janHOM CI1y-
Yyae pedyb MOXKeT VI/ITY O AMaJIOTMYHOCTI MeTa-
TeKCTa, aKTyaausupytouiero >xaHp IIpexyse-
pomnenne. B ceoe Bpema M.M. baxtun nog-
YEepPKUBAJI, YTO KaXK/bIil TEKCT OCYLeCTBIAET
«MaIoTYecKye OTHOIIEHMsI», SIBJAAsA CO0OI
OTK/IMK Ha agpecannio [baxtun: 282-292].

Obparumcs K >xaHpy IIpedysedomnerus,
KoTopbiil npexacrasned B XVIII Beke B uspa-
HUM QPAHIY3CKOM «DHIMKIONEANN» B TOMaX
[-VIII u3 17 TOMOB Hay4YHO-XY/I0)KECTBEHHOT O
IPOU3BeIEeHNsI, YTO OTpaXkeHo B Tabnuie 1:
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3aronoBok Tom-rop u3ganua O0beM ABTOPpBI

AVERTISSEMENT Tom 1 -1751 2313 n. 31. = 0,05 n. 2. D’Alembert,
Diderot

AVERTISSEMENT DES Tom 2 - 1752 6 164 1. 31. = 0,15 1. 1. D’Alembert,

EDITEURS Diderot

AVERTISSEMENT DES Tom 3 - 1753 71015m. 30. = 1,77 0. 11 D’Alembert,

EDITEURS Diderot

AVERTISSEMENT DES Tom 4 - 1754 94251 34. = 0,2 1. 1. D’Alembert

EDITEURS

AVERTISSEMENT DES Tom 5 - 1755 6 080 1. 31. = 0,15 1. 1. D’Alembert

EDITEURS

ELOGE

DE M. LE PRESIDENT

DE MONTESQUIEU

AVERTISSEMENT DES Tom 6 — 1756 23861 n.34.=0,59 n. n D’Alembert,

EDITEURS (PREFACE) Diderot

ELOGE DE M. DU Tom 7 - 1757 6000 n.31.=0,1 n. 21 D’Alembert

MARSAIS

AVERTISSEMENT Tom 8 - 1766 9776 n. 31. = 0,24 n. . Diderot,
Briasson,
David l'ainé,
Le Breton,
Durand

Tabmmua 1. Pasmemenne [Tpenysenomnenns (Avertissement) B « DHIUK/IOIEINN»

VIHTeHIIIOHA/IbHOCTb ¥ MEeTAaTeKCTOBOCTD
IIpedysedomnerus IPOABIAIOTCSA B TOM, YTOOBI
O3HAaKOMUTb MMEHHO 4YuTaTeneil «DHIUKIIO-
Heu1» C COAEp)KaHNMeM OIIPefie/IeHHOTO TOMa
Y TIPEfCTABUTh VIMEHA TeX aBTOPOB, KOTOpbIE

MOATOTOBVM/IM CTaTby 11 KOHKPETHOTO BBI-
nmycka uspaHyusa. KommosmiyoHHoe pacmmpe-
HIU€ TEKCTOBOTO IMPOCTPAHCTBA «DHIMKJIIOIE-
AUM» OTPakaeT, Ha HAIl B3IVIAJ, CTPeM/IEHNe
aBTOpa(0OB) YCTQaHOBMUTb KOHTAKT C UNMTATeNb-



CKOJ1 ayiuTopueit. TON LN CIy>KUT, B YacT-
HocTy, [Ipedysedomnerue, 9TOOBI ONTUMUSUPO-
BaTh IIOHMMaHIe YNUTaTeNSIMU CI0KHOM TEKCTO-
BOJI MH(pOpMAanMM HAYYHO-XY/IOXKECTBEHHOTO
Ipou3BefleHNA Npyu oOpaleHny K OCHOBHOMY
TeKCTy u3fanysA. Cormacumcsa ¢ MHeHeM GpaH-
nysckoro nmHreucra @pancun Cukopenb, 4To
0e3 TEKCTOB TaKOTO poja HeusOeXxHa IOTeps
IPOCIIEKIIVI, HAaTIPaB/ICHHOCTY Ha YMTaTeNA (sa
capacité a jouer avec la perspective (la perspective
du lecteur)) [Cicurel: 63], 1. e. agpecoBaHHOCTH,
SABSIONIENICS OJTHOM 13 BaXKHBIX COCTABIISIONINX
NUTEPATYPHON KOMMYHMKALIVIN.

Bpemennds xapakrepucruxa Ilpemysenom-
JIEHNA CBsA3aHA C BAKHBIM MOMEHTOM Kak IIO-
ABNIEHNSA, TaK M JMCYE3HOBEHMA 3TOTO >KaHpa
U3 TEKCTOBOIO IIO/NA HAay4YHO-XYHO>KEeCTBEH-
HOTO MeTaTeKCTa «DHUMKJIONenua». Tabmu-
1la, IpUBEJEHHAsA BbIlIE, M aHA/IN3 MaTepuasa
IIOKa3bIBAIOT, UYTO TOIbKO B IE€PBbIX BOCHMU
TOMaX HPUCYTCTBYeT 3arojl0BOK MeTaTeK-
CTa, OTCBUIAIOIIMII K >KaHpYy Avertissement.
ABropckue IlpemyBefomieHNsa [aTUpPOBaHbI
1751-1765 rr., cnepytomue AeBATb ToMoB (IX-
XVII) 6p1n uspanel B 1765 1., HO yxe 6e3 00-
pallleHNI K YUTATENIO.

[lonaraem, 4TO MOSABIEHME TAKOTO TEKCTa,
HOSICHAIOIETO 0COOEHHOCTY KOHKPETHOTO TOMa
«OHUMK/IONEIUN», OCHOBAHO Ha JIUTEPaTyPHBIX
TpaguuyuAX, KOIJa IMCcaTenyu NpeRBapsaan oc-
HOBHOI TEKCT IPOM3BENEHMA INPENATEKCTOBbIM
obpaleHNeM K 4MTATeNI0, I7ie M3/Iaraaich I10-
JIOKEHMA MPOTPaMMHOTO XapaKTepa.

BcraeT BOIpoc, HaCKObKO 3HAYMMO B 3a-
IJIaBUU TeKCTa Avertissement Takxe aBTOpPCKOe
yrouHeHme — des éditeurs / IIpedysedomnerue
usoamerneti. Ilomaraem, 4YTO WCIOTb30OBaHNE
JleKceMbI-TepMIuHa éditeur, kotopasi ¢ 50-X IT.
XVIII B. cTanma o6nagath APYrUM CeMaHTUKO-
[parMaTMYecKuM ITOTEHIINA/IOM, CBSI3aHHbBIM
c obecrieyeHreM U3JAHNS U MPOJAKeEN TI0OBIX
IeYaTHBIX TPYHOB. Vcronp3oBaHye pacuiu-
PEHHOTrO 3arojioBKa IO3BOMNJIO aBTOpy(am)
“Avertissement des éditeurs” BpICTymarh He
TO/IBKO OT CBOETO JINIA, HO U OT MIMEHM YeTbl-
pex mspaaresneil «QHINMK/IONEAU», BBIPA3UB UM
TEM CaMbIM CBoe yBakeHme. B tome VI 3saro-
JIOBOK TEKCTA pacIIMpeH 3a CYeT «30HTUYHO-
ro TepmuHa» [Bukynosa, Psanckas, Tepacumo-
Ba] Préface (IlpepmcnoBue): Avertissement des
éditeurs (Préface).

B Tome V 3aronoBok Avertissement paciim-
PeH, HO TeKCT aKTIYeCKy IIpefiCTaB/IeH >KaH-
poM anoru (MeMopuanpHasi pedb), HOCBSIIEH-
nHoit III.-JI. me Monteckbé (Charles Louis de
Seconda, Baron de La Brede et de Montesquieu,
1689-1755), BugHOMY ¢unocody U MUCaTENIO
anoxu IIpocBemieHns, yyacTBOBaBLUIEMY B Ha-
MUCAaHUM «IDHUUKIOImemun» - Avertissement
des éditeurs. Eloge de M. le Président de
Montesquieu. I7moroii, IOCBSAIEHHON QpaH-
IIy3CKOMY  9SHIVK/IOIEANUCTY, TIPaMMaTUCTY
n ¢unocody C. Iromapce (César Chesneau,
sieur Du Marsais, 1676-1756)), oTKpbIBaeTCs
toM VII - Eloge de M. Du Marsais. IIpu aTom
3arO/IOBOK Avertissement, yKas3bpIBalOIIMII Ha
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KaHp, OTCYTCTBYeT, HO €ro MeTaTeKCTOBasd
BHEIIOJIO)KEHHOCTb OPMEHTMPOBAaHAa Ha IIpo-
CIIEKTVMBHBIIT XapaKTep MHOOPMALIVIL.

Ananmmus aBTOpCTBa BCeX Bochbmu Ilpenyse-
TOMJIEHUI TTOKa3bIBAET, YTO TO/IOBMHA TEKCTOB
Hamcana JK.JI. [’ Anam6epom u [I. luzgpo B co-
aBTopctBe (Toma I, II, III, VI). Equnonmyasim
aBTOpPOM JlaHHOTO >kaHpa B Tomax IV, V, VII aB-
nsercs JKJI. [I’Anambep. Ero aBTOpCcTBO B TO-
Max V u VII 3akoHOMEePHO, TOCKOIbKY IIMCATEND
(dakTHIecKy BBeN )KaHp 371024 BO (PPAHITY3CKYIO
nuTepaTypy. HeoxmmaHHBIM IIpefcTaBisAeTCA
aBTOpCTBO Avertissement 6 Tome VIII, roe croar
nmena /[I. [lugpo, a Takxe mU3gaTeneil 1 KHUTO-
TOPTOBIIEB, KOTOpPbIe B CBO€ BpeMsA COCTaBUIN
co06111ecTBO ACCOLMIPOBaHHBIX TOprosues I1a-
pYDKa U IPeIOKIIIN IICATE/I0 BO3IJIABUTD Pa-
00Ty HaJ «DHIUK/IONEAVel», UHNIMPOBAB ee
uspanue. Jlymaercs, yto Takum obpasom . [Tu-
ApO BO3JAN OJDKHOE BKIAly TeX, KTO M3JaBasl
¥ CIOCOOCTBOBAJI PAaCIIPOCTPAHEHNIO Ha KHIK-
HOM pbIHKE MHOTOTOMHOTO M3JJaHNsA, a UMEHHO
Anryany Knopy bpnaccony (Briasson), Mure-
mo Antyany JaBupny-crapuemy (David l'ainé),
Anppe Opancya Jle bperony (Le Breton), JIopa-
Hy Jlopany (Durand).

[oBOpsl O MPOCTPAHCTBEHHOCTY TEKCTA aHa-
NM3MPYEMOro XKaHpa KaK MaTepuanbHOro 00b-
€KTa, OTMETMM €ro OCHOBHbIE XapaKTepUCTU-

KI — 00'beM, MUMHENHYI0 IPOTS>KEHHOCTD U OT-
HOCHUTETbHYIO IIPepbIBHOCTD. ObpaTuMcs K aHa-
Nn3y ABYX U3 BOCbMM TeKCTOB IIpedysedomre-
Hust usdamerneti, Hanbomee 0ObEMHBIX U3 BCeX
IpefiCTaBIeHHbIX B M3JAaHUY, I IOATBEPXK-
JleHVsI BBIIBUHYTOTO paHee Te3uca O BBICOKOI
CTeIleH) peIpe3eHTaTUBHOCTI ero aBTopa(oB),
OTKPBITOCTY «DHIUK/IONEAVI» KaK HayYHO-XY-
JI0OXKECTBEHHOTO MeTa>KaHpa Y aKTUBU3aLuy Oy-
AYLIero TUIOTETUIECKOTO YUTATENS.

[Ipedysedomnerue usoamerneti (Avertissement
des éditeurs) x tomy I11 - 1,77 . 1. = 71 015 11. 3H.
(cM. Tabmymy 1), omy6mmKoBaHHOE B OKTAOpe
1753 r. [Lough: 463] 3aHMMaeT oco6oe MecTo 110
00BEMY U COfiep)KaHUI0 METATEKCTa CPEeN APY-
TUX IpefyBeJOMICHUI U Pa3fie/IeHO Ha YeThIpe
CMBIC/IOBBIE YaCTH.

B mepBoit yacTy aBTOpHI JAIOT OTIOP He-
CIIpaBefIMBOJ KPUTMKE [IBYX IPebIAYLINX
TOMOB. B arom IIpedysedomnenuu [. dunpo
u JKJI. 'Anambep OODBIACHSIOT YUTATENSAM
OPUYMHY 3aJepXKKM WU3JaHNA JJAHHOTO TOMa,
KOTOPbIII He BbIILIEN U3 IeYaTu B 1752 1., KaK 3TO
ObIIO 00elaHO MOAMMCYNKAM, B CUTY 3alpeTa
M3JIaHVST «DHIUKIIOIENVI», <IIOCKOTIBKY 00CTO-
ATe/IbCTBA V3JJAaHMs M IIPU3HAHVE 4YuTaTesIei
TpebyoT 3toro»'. ABTOpBI cOWIM HeoOXomu-
MBIM YTOYHMTD, YTO Y 3TOTO TPY[a €CTh Bparu
(les ennemis de cet Ouvrage), OIacHOCTb KOTO-

! 3nech u fanee — nepesop Ha. — /1. B., C. I “Les circonstances nous y engagent, 'Encyclopédie le demande, la reconnois-

sance nous y oblige” [LEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].



pbIX OHU HeflooleHnn'. Peub njeT o Hamasikax
MEe3YUTOB Ha «DHIVK/IONEIO», KOTOpbIe Havya-
JINCH ellle /IO BBIXOZIa B CBET ee IIepPBOTO TOMA,
Pa30C/IaHHOrO MOANMCYMKAM B uione 1751 1.

VIcToYHMKOM TaKOJ HEraTMBHOWM CUTYalun
crama 15-cTpanmuHas cratbs Certitude (YBe-
peHHOCTDb) abbaTa-sHIMKNIONeRucTa me Ilpama
(Jean-Martin de Prades, 1720-1782), ony6mmxo-
BaHHaA B ToMe II. ABTOp cTaTby yTBEP>K/AAJIL, 4TO
MHTEJIEKTya/IbHasl yBEPEHHOCTD Ye/IOBEKa BO3-
MOYXHa TOJIBKO 4epe3 3HaKyM UCTUHBI (Marques
de vérité): «3HaKM MCTUHBI UMEIOT OIMIHAKOBYIO
CITY IS ABYX (PaKTOB: HO B OJTHOM C/Ty4ae eCTb
IpenATCTBUE, KOTOpOe HY)XXHO IIPeofioNeTh, a
B IPYTOM €T0 HeT; B CBePXbeCTeCTBEHHOM (pakTe
s BIDKY GU3NYIECKYI0 HEBO3MOXXHOCTD, KOTOPas
HIPOTUBOCTONT BIIEYAT/ICHNIO, IIPOV3BEIECHHOMY
Ha MeHs 9TUMM NpM3HaKaMM MCTVMHBI; OHAa TaK
CUIBHO JIeJICTBYET Ha MOJI pasyM, 4TO OCTaBLA-
eT ero B HaIPsDKEHUV» .

Takoe yTBep)KieHUe IPUBEIO K TOMY, 4TO
B fekabpe 1752 r. Komuccus ITapmkckoro 60ro-
CTIOBCKOTO (paKy/IbTeTa BbIHECTA pelIeHNe, YTO
TEKCT CTaTbM IOANAflaeT IOJ MeICTBUA IeH-
3ypelL Ilocne Boixoma Toma Il (auBapp 1752 1.),

MecsI] CITYCTS HOC/Ie IPOTECTOB OOroC/IOBOB, 7
¢despana 1752 r. Koponesckuit coer (Conseil
du Roi) 3ampeTun me4araTb IepBble IBa TOMa
«OHIIMKIOIIETII».

Koponesckum ykasom ot 7 ¢espansa 1752 r.
06a BBILIEAIINX TOMa OBUIM OCY>K/IeHbI Ha YHIY-
TO>KEHJe BBUMLY COREPKALINXCA B HUX HEJOIY-
CTUMBIX C TOYKM 3peHMs LjeH3yphl cTaTeit. To-
HaJIbHOCTb METAaTEeKCTa OTPaXKaeT aKTVBHYIO aB-
TOPCKYIO IO3VIIMIO, HETOJOBAaHME IOIEeMUCTOB
(polémiste indigné) u ofHOBpeMeHHO INpPOHU-
narenbHbIX Myomumycros (du publicis teavisé se
mélentici) [Paschoud, Bramer]. B rekcre untaem
rOpecTHOE pacCyX/ieHNe 110 TIOBOAY HeCIIpaBef-
JIMBOJ KPUTMKY IO OTHOLIEHUIO K «DHIMKJIO-
nepum»: «He ycrienu 06bs8uTh 06 aToM Tpype,
KaK OH CTaJl 00bEKTOM CaTUPBl HEKOTOPBIX ITN-
caTesiell, KOTOPBIM MbI He IPUYVMHIIN HUKAKOTO
Bpena»3.

Hanee cnemyeT HeraTuBHasA OLIEHKA JIEVICTBUIA
KPUTUKOB «DHIMKJIONEANN» 3a CYeT 3IuTeTa
npespennvuii (méprisable), ceMaHTUKa KOTOPOTO
OTpa)kaeT YYBCTBO HETOJOBAHVI Y HEYBaXKEHISI
13-32 HEJOCTOIHOIO IIOBENIEHNS KOHKPETHOTO
JIMIA, B JAHHOM C/Ty4ae — KPUTUKOB KOJUIEKTVB-

'“nous sentions tout le poids, mais dont nous n'avions pt prévoir tout le danger” [CEncyclopédie 1753 T. III: IXIV].

? “Les marques de vérité ont la méme force pour les deux faits: mais dans I'un il y a un obstacle a surmonter, & dans lautre
il n'y en a point; dans le fait surnaturel je vois I'impossibilité physique qui soppose a l'impression que feroient sur moi ces
marques de vérité; elle agit si fortement sur mon esprit quelle le laisse en suspens” [CEncyclopédie 1752 T. II: 850].

3 “A peine cet Ouvrage fut-il annoncé, qu’il devint lobjet de la satyre de quelques écrivains a qui nous navions fait aucun mal”

[CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].
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HOTO TPYZia: <HeT HI4Yero Ooee Ipe3peHHOro, 4eM
DJIYIOCTDb CaTMpBbI»'. BayKHOI B 9TOV HeraTMBHO
OLIeHKe BBICTYIIaeT JiekceMa enynocmo (lineptie)
C OTPULJATENIbHON KOHHOTALIVEN, OIIpee/IAIoIas
VIHTE/UIEKTYa/IbHYI0 COCTAB/LIOLIYIO JIesITeNIbHO-
CTU KpUTUKOB. ABTOpBI [IpedysedomneHust cum-
TAlOT, YTO AHOHMMHAs KPUTMKA HEHOIyCTVMA
Yl IPOCAT MMUCbMEHHO IIPEACTABUTh OOBVMHEHVISI
C yKa3aHMeM aBTOPOB KPUTUKV, YTOObI MOXXHO
OBUTIO afjpecHO ¥ KOHKPETHO OTBETWUTb Ha He3a-
CITy>KeHHbIe 00BMHEHNST: « MBI TPOCUM KX TOTIBKO
00 OHOM OIO/DKEHMM — OOBMHUTD HAC B IINCh-
MEHHOM BUJIE U Ha3BaTb ce0s»>.

DaKTHYeCKM TOT TEKCT OMM30K K XKAHPY ano-
JI02uy, KOTOPBIl TIPEANoIaraeT BO3paXkeHne Ha
OOBJHEHME ¥ JIOKa3aTeIbCTBO MCTMHHOTO, IIO
MHEHJIO aBTOPOB, ITOTIOXKEHMs Jiell OTHOCUTEIb-
HO «OHI[MK/IONENN», €€ OTKPbITOCTH, & 3HAYUT
nonb3bl it obmiectBa: «I10/I€3HO CTPEMUTHCS
HiepefaTb 9TI 3HAHVs PYTUM; 9TO IIOYTY eIyH-
CTBEHHBIII CII0C00, KOTOPBIM JIIOAY, BIIaJielomiye
TPaMOTOIA, MOTYT OBITH ITOJIE3HBI»’.

[. Ounpo u K.JI. [I’Anambep 3asBISIOT 0O
CBO€Jl TOTOBHOCTY CHSTH C ce0sl TsDKesble pe-
IAaKTOPCKMe 0OSI3aHHOCTY: «IIPUHATDH pelIeHye
HaBCerfla OTKAa3aTbCA OT MYYMUTENbHOM, JIETKOM
M OMACHOI C/IaBbl PENAKTOPOB JHIMKJIONE-
muu»*. VI nanee 4mMTaeM O TOTOBHOCTM K CaMO-
MOYKEPTBOBAHMIO — CHATb CBOE MMs KaK pelak-
TOPOB ) aBTOPOB pajiy MPOJO/DKEHMs IyOmu-
Kaluy 3TOro (yHAaMEHTA/TbHOTO TPY/a: MBI
C paffocThIo cTepy 6B CBOE UM ¢ PPOHTICIIN-
ca DHIMKIIONEAVY, YTOOBI CAENIATD €€ JTy4dIIe» .

CamMooTayda 1 fake )KepTBEHHOCTb IOTyYa-
I0T CBOe 0OOCHOBAHME B HAYYHOI I INTEPATYP-
HOJ TPAaKTUKE U CTAHOBSITCS 3TUYECKON HOP-
MOJI IOBeNeHMA SHUMKIonemucToB: «CyacThbe,
ec Obl CBOMM IIBIZIOM UM 3a00TOI MbI MOIJIN
IpUBJ/IeYb BCEX UTEPATOPOB K YIaCTHIO B CO-
BEPLIEHCTBOBAHMM 3TON pabOTHI, HAIUIO — K ee
3allNTe, @ IPYTUX — K TOMY, YTOOBI IIO3BO/IUTD
eil ObITb BBINOMHEHHON»®. VIMeHHO 0 cBoeil
)KepTBeHHOCT]/[ n CTpaHaHI/IHX Y‘ICHI)IC HI/IIHYT
panee: «IlycTb Oygymue Beka He 0OpaTAT BHU-

1

“rien Ny est plus méprisable que I'ineptie des satyres” [LEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].

2 “Nous ne leur demandons qu’une grace, cest de nous accuser par écrit, &de se nommer” [LEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].
3 “<...> il est bon méme de chercher a communiquer aux autres ces connoissances; cest presque la seule maniere dont les gens
de lettres puissent étre utiles” [CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].

* “renoncer pour jamais a la gloire pénible, légere, & dangereuse détre les éditeurs de 'Encyclopédie” [CEncyclopédie 1753 T.
III: I-XIV].

> “nous effacerions avec joie notre nom du frontispice de 'Encyclopédie pour la rendre meilleure” [LEncyclopédie 1753 T. III:
I-XIV].

¢ “Heureux, si par notre ardeur & nos soins, nous pouvions engager tous les gens de lettres a contribuer a la perfection de cet
Ouvrage, la nation a le protéger, & les autres a le laisserfaire” [CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].



MaHMA Ha 9Ty LIeHY, Ha TO, YTO MBI CIe/Iay, X Ha
TO, YTO MBI 32 9TO BBICTpagamu!»".

Kak ormeuaroT ¢paHIy3CcKue ydeHbIe, 3TOT
TEKCT BBICTPOEH 110 pOpMe KaK peyb HacTosAlLle-
ro npodeccruoHaIbHOrO afjBOKATa, HO, B JAHHOM
CTydae OHU 3aIIMINAIOT CaMUX ceOA 1 CBOE J1eTI0:
“Véritable plaidoyer pro domo, I’ ‘Avertissement
du tome III”, rae HamMIIO CYO'BEKTUBHO-aBTOP-
CKasg TOHAJIBHOCTb M3/IOKEHVS, BBICTPOCHHAA
B COOTBETCTBUY ¢ upeanamu snoxu [Ipocsemre-
uus [Paschoud, Bramer].

Bo BTOpOII YacTy HAIOTCA MOACHEHMA OTHO-
CUTE/IBHO aBTOPCTBA CTATeil TPEThEro M IIOCTIe-
pytouux ToMoB. Oco60 BbIfienieHo (une mention
particuliere) ums Jlyn e Kokypa (M. le Chevalier
de Jaucourt, 1704-1779) B CBSI3U CO CTaTbsMU II0
MepuuyHe: «MenuinHa, He MeHee He0OXOnMMas,
4yeM IOpUCIpYHeHLusA, obmrad ¢usmka 1M Iod-
TV BCe pasfeibl IUTepaTypbl, MHOTOYMCIEHHBIE
B 3TOM TOMe, HofrotoBieHsl M. fie JKokypom»>.
XBajebHOEe C/IOBO CKa3aHO M B afpec bymre
I’ Ap>xxu (M. Boucher d’Argis, 1708-1791) B cBs-
3 CO CTaTbsIMU IO IopucnpyneHumu: «baarona-
ps 3abote M. bye i’ Ap>ku, XOpOILIO M3BECTHOTO
CBOVIMIM IIPEKPACHBIMU paboTaMm»”.

B pmanHOM ciy4ae cTpaTerus HOXBajbl aB-
TOPUTETHBIX ABTOPOB HECET SKCIUIMLUTHYIO
OLI€EHKY KOHKPE€THDBIX HI/I‘IHOCTCﬂ, OKa3bIBaA TEM
CaMbIM peuyeBO€ BO3JIeMICTBYE Ha YNTATENEN, KO-
TOpble IOTEHI[MA/TbHO OYAYT OLIEHMBATh Kaue-
CTBO CTaTeil, OPMEHTUPYACh Ha aBTOPUTETHOE
MHEHMe PeJaKTOPOB.

B Tperbeit yactu IIpedysedomneruss aBTOPHI
MHPOPMUPYIOT YMTATENel He TOTBKO O CTPYK-
type ToMa III, Ho 1 0 TOM, ymo nmuerca B Cro-
Bape 1 KoMy OH TpefHa3HaueH: «Ero (aTot cro-
Bapb B 1IeJIOM) C/IeflyeT pacCMaTpuBaThb C ABYX
TOYEK 3PEHMA — C TOYKM 3PEHUA AHAIMBUPY-
€MbIX B HEM TeM U C MO3UILINY JIIOfE, /IS KO-
TOPBIX OH B OCHOBHOM IIpefiHa3Ha4eH»*. B aToM
IIOCBI/IE K YUTATE/TbCKOM ayJUTOPUN SBHO IPO-
CMaTPUBAETCA CTPEM/IEHNE AaBTOPOB U CO3JaTe-
7eit cfieNaTh MOTEHIIMAIbHOTO YMTaTe/Is aKTUB-
HBIM COYYaCTHMKOM TBOPYECKOIO IIpollecca,
YTO SB/IAETCS OJHOI U3 BaKHBIX 0COOEHHOCTE
METa)KaHPOBOJ COCTABJIAIEN «IDHIMKIIOIE-
Aun». YTOUYHAETCA, YTO M3JaHNe IpeJHa3Ha-
4eHO 1A MI0003HaTeNbHBIX umTaTenei (digne
de lattention des curieux): «Cpemy MHOXecCTBa
MaTepyajoB, NPU3BAHHBIX HACTAaBIATb OOJb-

1«

1753 T. III: I-XIV].

Que les siecles futurs ignorent a ce prix & ce que nous avons fait & ce que nous avons souftert pour elle!” [CEncyclopédie

> “La Medecine, non moins nécessaire que la Jurisprudence, la Physique générale, & presque toutes les parties de la Litté-
rature, doivent dans ce volume un trés-grand nombre de morceaux a M. de Jaucourt” [CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].

? “Graces aux soins de M. Boucher d’Argis, trés-connu par ses excellens ouvrages” [CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].
*“On doit le (ce Dictionnaire en général) considérer sous deux points de vie, eu égard aux matieres qu'il traite, & aux per-
sonnes a qui il est principalement destiné” [LEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].
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IIMHCTBO, B HeM OyJieT MHOTO CTareii, KOTOpble
NOTPeOYIOT YCepAHOTO, CEPbe3HOTO I TIIATENb-
Horo npoyteHus. [Toatomy oHa OyzeT monesHa
KaK /1 HeCBeAYIINX, TaK U [JIA TeX, KTO He fAB-
JIAIOTCS TAKOBBIMIN» ',

Texct manHoro Ilpedysedomnenuss Tpeq-
CTaB/IAeT MMIUVIMUMUTHBIN puanor [. uppo
u JKJI. ['Anambepa ¢ HOTeHLMATBHON YUTA-
TEIbCKOV ayJUTOPUEN 110 IIOBOJY SIMUCTEMOIIO-
ITMYECKUX OCHOBAHMIT «DHIMK/IONENUI», Oa3u-
PYHOLMXCsT Ha 00'beKTMBHOCTY 3HAHWS; UCTVH-
HOCTY Hay4YHBIX (PaKTOB ¥ TEOPUIT; OFHO3HAYHO-
CTU OIIpeleNIeHNII U KaTeropuil; BCEOOIHOCTH
cOpMYNIMPOBAaHHBIX HAay4YHBIX 3aKOHOB; [IO-
Ka3aTe/IbHOCTU CY>K/IEHUII Ha OCHOBE Hay4HOI
noruku. Bmecte ¢ TeM B [majnore HaOM0OgaeTCsa
CTpaTerus aBTOPOB, OCHOBAaHHAs Ha MPUAAHUNI
JIETUTIMHOCTY M3[JaHUIO B Pa3HOOOpasHoO mpej-
CTaB/IECHHOM HAayYHOM MMUpE, Ifieé KOHKYPUPYIOT
pasnMyHble Hay4yHble COOOIecTBa (BK/IOYAs
aKajleMMyecKre YYpeXIeHNUdA, IuTepaTypHbIe
KPyTM ¥ IIepKOBHYIO opraHmsanuio) [Briamer,
Paschoud].

DpaHny3cKkne MccaenoBaTenu CIpaBeInBo
OTMEYaloT, 4TO, IpefCcTaBsisa B [Ipedysedomre-
Huu K Tomy III «9H1uKI0ONEAMM» CBOJ aBTOPHU-
TEeTHBIN JUCKypc (un discours dautorité), a camo
U3JaHye KaK CUCTeMy 3HaHMIL, aBTOPbI [yMAIOT

IPeXJe BCEr0 O ero BAaTUAHOCTY /i1 HEOZHO-
popuoit ayputopun (dun lectorat pluralisé).
Kpowme Toro, ucnonb3ys pasHble CTpaTeruin, 9H-
IVIK/IOTIEVICTBI CTPEMSATCS OTMEXKeBAaTbCs Kak
ot «uknonenyun» 3. Yembepca (1728), Tak u oT
IPYTYX SHIVIK/IONIEWIT TOTO BPEMEHU B IIe/IOM.
OrtpaBas faHb ABYXTOMHUKY O. Yembepca, aB-
TOPBI «DHIUK/IOIENUI» CIUTAIOT, YTO UX BKIIA]
B 9TO U3JlaHVe OCHOBAaH Ha «MHTE/UIEKTYallb-
HbIX amburuax» (les ambitions intellectuelles)
BCETO aBTOPCKOTO KOJUIEKTUBA, B OCHOBE KO-
TOPBIX JIEKAT IpeJjlaraeMble CIIOCOObI YTeHN,
nobaByieHNe OTJEeNbHBIX TOMOB MJUTIOCTPALIA
(gravures), xonmudecTBo coaBTropoB. IIpym sTom
dpaHIy3CcKMe VCCIeoBaTeN OTMEYAlOT, 4TO
aBTOpPBl NPMHIUINATBHO OTKA3bIBAIOTCA OT
KPUTUKY B SHIVIK/IONIEAVYECKUX CTAThAX BO 13-
OexxaHne QpparMeHTapHOCTY 3HAHWI U IIOTepU
«BKyca K sHaHMAM» [Tam xe].

[. Ouppo un JK.JI. JI’Anambep paccMaTpuBa-
I0T IPOM3BefieHe KaK O/1113Koe K TPaKTaTy B Me-
TOJ[O/IOTMYECKOM ¥ JOKTPVMHA/IBHOM, T. €. Hay4-
HO IIpY3HAHHOM, IUTaHe. [ToscHseTCs, 4TO caMu
cTaTby «DHUUKIIONENUN» UMEIOT MPU HEOOXO0-
IVMMOCTM TUIIEpPTeKCTOBble ccbUIkyM. Ha mpu-
Mepe CIIOBapHOIL cTatby Atmosphére auTarens
OTCHIIAIOT K CTAaThsIM, MMEIOI[UM OTHOIIEHNe
K ncxogHomy tepmuny: Ether, Ciel, Barometre,

1«

Parmi plusieurs morceaux destinés a instruire la multitude, elle renfermera un trés-grand nombre darticles qui demand-

eront une lecture assidue, sérieuse & approfondie. Elle sera donc tout a la fois utile aux ignorans & a ceux qui ne le sont pas”

[CEncyclopédie 1753 T. IIL: I-XIV].



Thermomtre, Réfraction, Vuide, Pompe, Pression,
Syphon (3¢up, Hebo, bapomerp, Tepmomerp,
[Tpenomnenue, Borora, Hacoc, [laBnenue u np.):

«Kak c1oBapb, OH IpeficTaB/isAeT Bee B aipaBUTHOM
HOPHI[KC; KakK HOCHC)IYIOIL[V[IZ n apFYMeHTMPOBaHHbIﬂ
TPAKTaT O HAYKaX, OH MOKA3bIBAET OTHOIIEHUS, KOTO-
pre pasm/[quIe 06'beKTbI Haliero 3aHaHmA MOl"yT JIMETDb
IpYT ¢ ApyroM. Kak c/ioBapb, OH COCTOUT U3 OTHENIbHBIX
U IAKE PAa3PO3HEHHBIX YACTEN; KAK METOJOMIOTIECKUIL
TPAaKTaT, OH OObENMHAET Pas/INIHble YaCTU, COCTABIIA-
IOILLME L[eIoe HAYKM; KaK CJI0Bapb, OH CHAYaIa JIaeT ajie-
MeHTapHble ONpeMleNeHNs]; KaK JOKTPUHATBHBIN TPaK-
TaT, OH BXOJUT B [IeTa/IM TOTO, YTO Hambosee rmyboKo

u Haubosee JIOCTOIZHO BHUMaHUA )'IIO603HaTe}'II)HI::IX»1.

[IprBeneHHbIT IpUMep MOATBEP)KAAET CUH-
KPeTN3M PasHOPOJHBIX >KAHPOB OYAYIEro Ha-
YYHO-XY[O)KECTBEHHOTO  NPOM3BENEHNMsI, UTO
cTaHOBUTCA M depeHINaTbHBIM  TIPU3HAKOM
«DHLUKIONENVN» KaK HAYIHO-XYI0XKECTBEHHO-
r0 MeTaKaHpa.

IIpedysedomnerue uzdameneti (Avertissement
des éditeurs) x Tomy VI (1756) coctansier 23861

nedy. 3H = 0,59 1. 1. (cm. Tabmunyy 1), Takxe co-
crasieHo JK.JI. JI'Anambepom u [I. uppo co-
BMecTHO [Lough: 463]. TekcT B 3HaYUTENbHOI
CTeIleHV IOCBSIEH IaMATY YIIeUINX U3 XKU3-
Hu aBTOpOB — ab6aty H. Jlenrne (Nicolas Lenglet
Du Fresnoy,1674-1755) u a66ary 3. Maie
(Edmé-Frangois Mallet, 1713-1755): «OcTtanocs
TOJIPKO OTZATb JaHb YBaXKEHUS [IBYM KOJIIETaM,
KOTOPBIX MBI IOTEpsiiu, Mecbe abbaty JleHre
U Mecbe abbaTy Maie»®. A66aT dnme Mar-
e — GOrOCIOB, MUTEPATOP, CPEeNM KIIHOUEeBbIX
pabot koroporo HazoBeM “Essai sur Iétude des
belles-lettres” (1747), “Principles pour la lecture
des orateurs” (1753) u “Essai sur les bienséances
oratoires” (1753). 3HauNTebHBIN OTPHIBOK IIO-
ceAweH namA™ Hukona Jlenrne mro @penya,
Teonora, ¢umocoda, MuTEpaTOpa, SHIUKIIOMNE-
JVCTA, CIELMANTNCTA IO aBTOPCKOMY IIPaBy.

B TekcTe Bo3maeTcs faHb TeM, KTO 3a00TWUI-
Cs1 O IJIOBOTBOPHOM Hay4yHOM oOIjeHun. TekcT
XapaKTepusyeTCsl CUmyamusHocmvlo, TIOCKOIIb-
Ky OCHOBaH Ha ¢urocodcko-pedekcuBHOM
OCMBIC/IEHNM BOIpoca 00 yXofie U3 XXVM3HU 3Ha-
YUMOTO IS OOIecTBa 4eloBeKa. B momo6HbIX

1<

Comme Dictionnaire, il présente tout sous la forme alphabétique; comme Traité suivi & raisonné concernant les Sciences,

il montre les rapports que les divers objets de nos connoissances peuvent avoir les uns avec les autres. Comme Dictionnaire,
il est composé de parties séparées & méme disparates; comme Traité méthodique, il rapproche les différens morceaux qui
composent le tout d’'une science; comme Dictionnaire, il donne d’abord des définitions élémentaires; comme Traité doctri-
nal, il entre dans le détail de ce qu’il y a de plus profond & de plus digne de l'attention des curieux Véritable plaidoyer pro
domo, I’ ‘Avertissement du tome III”” [CEncyclopédie 1753 T. III: I-XIV].

2«

il ne nous reste plus qu’a rendre les honneurs funebres a deux collegues que nous avons perdus, M. 'Abbé Lenglet & M.

IAbbé Mallet Véritable plaidoyer pro domo, I ‘Avertissement du tome III”” [LEncyclopédie 1756 T. VI: I-V].
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TEKCTaX, KaK [IPaBUJIO, TPOMCXOIUT OLleHKa IIPU-
JKU3HEHHBIX JTOCTVDKEHMIT YeTOBeKa, Mpenoa-
rafoiias obpaiieHe K peyeBbIM TEXHUKAM UM-
mopmanuzayuu. Tak coobujaercs o BKIage ad-
6ara H. Jlenrne ne ®penya B «HIMKIIOIEINION:
«B nmomnonmHeHe K HECKONBKIM CTaThsIM, KOTOPbIe
IPEeJCTaB/IeHbI B MOC/IETHNX TPeX TOMaX, OH Jiasl
HaM HEKOTOpble M3 HUX IOTHOCTHIO; Hamboree
3HAYMTEeTIbHBIMU ABIAOTCA “KoHcTUTYynMs mm-
nepuy” u “JlumoMarua’; B IOCTeIHe! OH KpU-
TUKYeT BMeCTe C HeCKOJIbKVMU Y4eHBIMU IIOf-
JIMHHOCTb TUTY/IOB U XapTuit CpefHeBEKOBbsI»'.

B rekcre IIpedysedomneHus K IECTOMY TOMY
«JHLMK/IONENUI» ABTOP CTPEMUTCS BBIPASUTH
COOCTBEHHOE MOLIMOHAIbHOE OTHOIIEHVE Yepe3
CyObEKTVBHYIO MHTEpIIPETALMIO JIeATETbHOCTH
maHocTy [Paiickuna: 75], akLieHTUpyeTcs: MUpo-
BO33PEHYECKIIT CMBIC/T JKU3HM U CMEPTH, 3a/Jaf0-
T MacuITab MOIMHHBIX [JEHHOCTEl, KOTOpble
VICTIOBEIOBA/I YILEAUINII U3 XU3HY YenoBek: «OH
ObII TIPOTMBHUKOM TOHEHWIA, TEPIMMbIM, KaK
VI TIOJIOXKEHO XPUCTVAHVHY, U VICIIO/Ib30BaJl IIPO-
TUB 3a0Ty>XX[ieHNiI TONbKO opyxue EBanremus —
MSITKOCTB, YO@XX/JeHIe U TepIIeHe»”.

MeMopuanbHble TEKCTbI SABJIAIOTCA OCOOBIM
TUIIOM BO3JEVICTBYIOLUX TEKCTOB, KOTOPbIE CIIO-
COOHBI IIPeofoieBaTh CUIOMVHYTHBI KOHTEKCT,
aKTya/IM3ysl BBICOKME CMBIC/IBI JIETHWUII Ye/IOBEKa
BO mMs ob1ero Omara. CoInacHO CUTYaIuy, 3TOT
TEKCT HOCUT KOHCONMIMPYIOLINI XapaKTep U pac-
CUMTAH «HA JO/ITOBpeMeHHbIT 9 (deKT aBTOPUTET-
HBIX IJeHHOCTEN KaK OIOpbl HPABCTBEHHON U Y-
XOBHOII Ky/IbTypbl obmjecTBa» [Bukynosa, Kopo-
nenko: 80]. [lymaeM, 4TO, CTAaHOBACDH IPENMETOM
XY[OX)KECTBEHHOTO M300pakeHys1, 0COOEHHOCTU
CO3HaHNMA N IIOBEAEHMA YIEHOI'0 KaK JIMYHOCTU
U YjleHa COLMYMa, M3/IaraeMble C TOYKM 3PEHMS
OCMBIC/IEHVAI HAYYHbIX UiV, MUPOBO33PEHYECKIX
M S5CTETMYECKMX LIEHHOCTEN SI0XM, IO3BOJIAIOT
TOBOPUTD O MYPOMOJEIVPOBAHNN B «DHLIMK/IONE-
IVV» KaK Hay4HO-XY/I0’)KeCTBEHHOM MeTa)KaHpe.

Takum o06pa3oM, aHamM3 TEKCTOB B JKaHpe
Avertissement TOBOPUT O BOIUIOILEHNY OCHOBHBIX
0COOEHHOCTe}! KaTeropuy MeTaTeKCTOBOCTM: €ro
pedrekcyBHasA NIPUPOJA ITIO3BOIAET PACCTABUTDH
aKI[eHTBI B KOHCTPYMPOBaHVM 06pa3a COCTOsBIIe-
rocs IPOM3BEEHN, YTO PACIIMPAET BO3MOXKHO-
CTU MUPOMOJEIVMPOBAHMA; aKTUBHAA TBOPYECKAd

'“Outre plusieurs articles qu’il a reviis dans les trois derniers volumes, il nous en a donné enentier quelques-uns; les plus
considérables sont Constitution de 'Empire & Diplomatique; dans ce dernier il attaque avec plusieurs savans 'authenticité
des titres & des chartes du moyen age Véritable plaidoyer pro domo, I’ ‘Avertissement du tome III"” [LEncyclopédie 1756 T.

VL I-V].

2 «

[CEncyclopédie 1756 T. VI: I-V].

Ennemi de la persécution, tolérant méme autant qu'un Chrétien doitlétre, il ne vouloit employer contre lerreur que les
armes de I'Evangile, la douceur, la persuasion, & la patience Véritable plaidoyer pro domo, I ‘Avertissement du tome III

33}



HO3MLIVS ABTOPOB ITOf{YePKIBAET )KAaHPOBYIO CTPa-
TETMI0 PENAKTOPOB KaK NPVHIMINMAIBHYIO YCTa-
HOBKY U BBIOOD Xy/IO>)KECTBEHHBIX CPECTB IS
OCYIL[eCTBJIEHVsI aBTOPCKOTO 3aMbIC/Ia; aKTMBHOE
BOBJIEUEHVIE YNTATEbCKON ayAUTOPUI O3BO/LIET
TOBOPUTb O PACIIMPEHNUN €€ «TOPU30HTA OXKIJa-
HVS» Y [PUB/IEYEHNI TUIIOTETUYECKOTO YyTaTe-
JI K IpOLieccy co3fanus npousBefieans. IIpen-
YBE[IOMJIEH!UsI HAIpaB/leHbl Ha aBTOPCKYIO WH-
TepIIpeTaLyio HPECTAB/IsIeMOTO PON3BEeHIIA.
PemakTopbl B KadecTBe CYyOBEKTOB IVICbMEHHOI
JUTEPATYPHO! KOMMYHMKAL[MM  VCIOTIb30Ba/IN
COOCTBEHHBIT aBTOPUTET B OOIECTBE VI peryTa-
10 GUIonora yisl YKpeIrvieHus IpecTinka «JH-
IVIK/IONEiVV» KaK HOBOTO HAYYHO-XY/0XeCTBEH-
HOTO MeTa)KaHpa.
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(AVERTISSEMENT DES EDITEURS)
IN THE STRUCTURE OF THE FRENCH ENCYCLOPEDIA
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bstract. The research material is selected examples of Preface and Publishersnotice (Avertissement

des éditeurs) as an important structural element of a bigger texts of the XV-XVIII centuries, which
reflects the pragmatic approach of the writers of the period to written literary communication. From the
standpoint of historical poetics, the dynamic changes of the Publishers” notice and its role in meta-genre of
the 18th century “Encyclopedia” are presented. It is pointed out that the external position of the Publishers’
notice has not only communicative, but also informative function that promotes a deeper reading of the main
text of the work. It is significant for attracting the attention of a diverse audience. It is noted that the reflexive
nature of the Publishers’ notice places emphasis on the presentation of an already completed work, while in
some cases rhetorical means characteristic for the genres of elogy and apology are used. The text of the Pub-
lishers’ notice (by D. Diderot and J.-L. D’Alembert) from Vol. 6, presents an implicit dialogue with a potential
readership about the epistemological foundations of the Encyclopedia, based on the objectivity of knowledge,
the truth of scientific facts and theories, the unambiguity of definitions and categories, the universality of
formulated scientific laws, the evidence of judgments based on scientific logic. In addition, the active creative
position of publishers using this genre emphasizes the strategy of praise (to the author of the article) and the
choice of artistic means to implement the idea. Becoming the subject of artistic representation, the peculiari-
ties of the consciousness and behavior of a scientist as a person and a member of society, presented from the
point of view of understanding scientific ideas, ideological and aesthetic values of the era, allow us to talk
about world modeling in the Encyclopedia.

l ( ey words: Preface, Publishers’ notice, avertissement, metatext, meta genre, French Encyclopedia, me-

orial text, strategy of praise
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